INSTALLATION INSTRUCTIONS
m MODEL 7688
AT AN W ST = - BATTERY POWERED LED MOTION SECURITY LIGHT

NOTE: IF FOR ANY REASON YOUR PURCHASE OF THIS PRODUCT HAS NOT BEEN A POSITIVE EXPERIENCE, PLEASE CALL OUR CUSTOMER CARE HOTLINE AT 1-800-562-5625
BEFORE RETURNING YOUR PRODUCT. WE WANT YOUR FEEDBACK AND AN OPPORTUNITY TO PROVIDE YOU THE CUSTOMER SERVICE YOU ARE ENTITLED TO WITH OUR PRODUCTS.

Congratulations on your purchase of a BRINKS LED
area lighting fixture — featuring powerful LEDs. You

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

have purchased a safe, dependable, easy-to-install e This fixture is for outdoor use only. e Always use safety precautions. Safety goggles
security lighting system. You can use this fixture at o This fixture is for WALL or EAVE MOUNTING only. and gloves should be worn during installation.
home for outdoor fighting applications. « This fixture is suitable for wet locations. e LEDs can not be replaced. They are a permanent
WHAT IS INCLUDED: e Do not install unit near air-conditioners and heaters. ga"tdOf ¥:1e fixture. Do not aﬂ%‘}lpt to open (Ijamp
A- 110° Battery Operated Motion « This unit can only operate under normal eads. There are no serviceable parts inside.
B azt::ﬁ:sd ::::x;y(lz_;ght temperatures. It will not operate properly outside ¢ Do not mix Alkaline, Standard (carbon-zinc) or
o Plostic V\gllall Anchors 2 when temperature is greater than 140° F (60° C). rechargeable batteries. _

e The light may NOT turn on when battery poweris ® Do not mix old and new batteries.
TOOLS YOU WILL NEED: too low.
Phillips Screwdriver, Power Drill, Safety
Goggles, 3 “C” Batteries (Not Included)

PRIOR TO INSTALLATION

Carefully read through the entire installation instructions before installing this security light fixture. Make sure all installation parts are included. Compare parts with package contents list above. If any
part is missing or damaged, do not attempt to install product. Please contact customer service for replacement parts.

FIXTURE MOUNTING FIGURE 2
1. Using the screwdriver to unscrew the small set screw on the bottom of the fixture to unlock the back FIGURE 1
plate. Take off the back plate (see Fig.1).
2. Using the back plate, mark location of fixture on vertical surface of choice. Mark location of back
plate holes using pencil or marker. (see Fig.2) t

3. Using power drill, drill 2 pilot holes.

4. Insert wall anchors.

5. Attach back plate to wall using mounting screws.

6. Install 3 Type C batteries (not included) into the cabinet. Make sure the switch is in the OFF position
and that the batteries are installed correctly. (see Fig. 3)

7. Attach the fixture to the back cover. Make sure the the holes on the fixture align with the tabs on the
back plate. (see Fig.4)

8. Place the fixture to the back plate. Secure the fixture using the small set screw. (see Fig. 5)

FIGURE 3

FIXTURE ADJUSTMENT
1. To rotate lamp head up or down, slowly push the head up or down. It is suggested to aim down about
45 degrees to the desired lighting location.

2. Adjust the left lamp head slowly to the left and the right lamp head to right position to achieve the
desired maximum lighting area.

MOTION SENSOR
1. When mounting fixture, make sure to orient fixture so that the motion sensor is aimed where you
want to detect motion.

2. Adjust motion sensor right or left to more accurately focus sensor on area you wish to detect motion.
3. Set the light duration on the bottom of the motion sensor.

OFF - Switch to OFF position to turn the fixture off.

5S — Switch to "5S" position, the light will turn on for about 5 seconds when the sensor detects

motion.

10S - Switch to "10S" position, the light will turn on for about 10 seconds when the sensor detects
motion.

*TEST - To test the fixture, no matter if daytime or at night, turn the switch to "OFF" position for at

least 2 seconds and turn back to either "5s" or "10s", the light will turn on for 15 seconds.
After that, there is a test period of about 90 seconds.

— During the test period, when motion is detected, the light will be on for 5 seconds.
— When the test period is finished, the fixture will then go back to the selected time duration.

*Warm up — When turning the switch from OFF to other positon, there is always a 15 second warm up
time and a 90 second test period.

TROUBLESHOOTING
SYMPTOM REMEDY
Light will not come on * Make sure switch is not on the OFF position
* May need to replace batteries
Light flashes on and off Make sure the light from the heads are not pointed at the sensor or reflecting off a nearby sensor.

QUESTIONS: For further assistance or more information,please call 1-800-562-5625, 8 am — 5 pm (Pacific Time), Monday — Friday.

LIMITED LIFETIME WARRANTY - This product is warranted to be free from defects in material and workmanship for life of product. If a defect occurs, call 1-800-562-5625 for instructions on how to have defective product
repaired or replaced free of charge. LIMITATIONS - This warranty only covers Brink’s assembled lighting products and accessories and is not extended to other components, or equipment used on the product. Warranty extends
to original purchaser of product. Receipt or other approved proof of purchase required for warranty service. NOT LIABLE FOR INCIDENTAL, INDIRECT, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. Some states do not allow the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.
NOT COVERED - Product failure not relating to faulty material or workmanship, corrosion of brass components, reimbursement for installation or unauthorized service.

Hampton Products International Corp Brink's trademark & copyright work are used with permission. Made in China, Hecho en China

50 Icon, Foothill Ranch, CA 92610-3000 Los trabajos de marca registrada y de derechos de autor de Brink’s se utilizan con permiso. ©2017 Hampton Products International Corp.
1-800-562-5625 999-61442_7688_REVB 03/17




INSTRUCCIONES DE INSTALACION
- MODELO 7688
reusteowmwe wsecurvsnce - | AMPARA DE SEGURIDAD LED CON SENSOR DE MOVIMIENTO ALIMENTADA POR PILAS

NOTA: S| POR ALGUN MOTIVO NO ESTA SATISFECHO CON ESTE PRODUCTO, POR FAVOR LLAME A NUESTRA LINEA DIRECTA DE ATENCION AL CLIENTE AL 1-800-562-5625 ANTES DE
DEVOLVER EL PRODUCTO. QUEREMOS CONOCER SU OPINION Y TENER LA OPORTUNIDAD DE OFRECERLE EL SERVICIO AL CLIENTE QUE USTED MERECE CON NUESTROS PRODUCTOS.

Felicitaciones por la compra de una luminaria LED INFORMACI(')N IMPORTANTE DE SEGURIDAD
BRINKS para area, con potentes focos LED. Usted ha o

comprado un sistema de iluminacion seguro, confiable | Esta Ium!naria es solo para uso al aire libre. e Siempre cumpla con las precauciones de

y facil de instalar. Puede utilizar esta luminaria en su e Esta luminaria es solo para MONTAJE en una seguridad. Debe usar gafas y guantes de

hogar para aplicaciones de iluminacion al aire libre. PARED o un ALERO. seguridad durante la instalacion.

INCLUYE: e Esta luminaria es adecuada para lugares himedos. ® Los LED no pueden ser reemplazados. Son una

A - Lampara de seguridad de 110° con sensor ¢ No instale la unidad cerca de aparatos de aire parte permanente del dispositivo. No intente
de movimiento, alimentada por pilas acondicionado o calentadores. abrir los focos de la lampara. Dentro de la unidad

B -~ 2 tornillos de montaje e Esta unidad solo puede funcionar en temperaturas no hay piezas que el usuario pueda reparar.

C - 2 anclajes de plastico para pared normales. No funcionara correctamente al aire * No mezcle baterias alcalinas, estandar

HERRAMIENTAS NECESARIAS: libre si la temperatura es mayor de 140° F (60° C). (carbon-cinc ) o baterias recargables.

Destornillador tipo estrella, taladro eléctrico, e Es posible que Ia luz NO se encienda si lacarga  ® No mezcle baterias viejas y nuevas.

gafas de seguridad, 3 pilas “C” (no incluidas) A de la pila es demasiado baja.

ANTES DE LA INSTALACION

Lea cuidadosamente las instrucciones completas de instalacion antes de instalar esta lampara de seguridad. Asegurese de que todas las piezas necesarias para la instalacion estén incluidas. Compare las piezas

con la lista del contenido que se incluye mas arriba. Si falta alguna pieza o esta dafiada, no intente instalar el producto. Por favor, pdngase en contacto con atencion al cliente para enviarle las piezas de recambio.

MONTAJE DE LA LAMPARA FIGURA 2

1. Utilice el destornillador para extraer el pequeo tornillo de ajuste en la parte inferior de la lampara

para desbloquear la placa posterior. Retire la placa posterior (ver Figura 1).

Utilice la placa posterior para marcar la ubicacion de la lampara sobre la superficie vertical donde

desea instalarla. Marque la ubicacion de los agujeros de la placa con un lapiz o marcador (ver Figura 2).

Con un taladro eléctrico, perfore 2 agujeros piloto.

Inserte los anclajes para pared.

Coloque la placa posterior sobre la pared usando los tornillos de montaje.

Instale 3 pilas tipo C (no incluidas) dentro del compartimiento. Asegtrese de que el interruptor esta

en la posicion “OFF” (apagado) y que las pilas estan instaladas correctamente (ver Figura 3).

Fije la lampara sobre la cubierta posterior. Asegurese que los agujeros de la lampara estén alineados

con las pestanas de la placa posterior (ver Figura 4).

8. Coloque la lampara sobre la placa posterior. Asegure la lampara usando el pequefio tornillo de ajuste
(ver Figura 5).

S, w DN

~N

AJUSTE DE LA LAMPARA

1. Para girar el foco de la lampara hacia arriba o hacia abajo, empuje lentamente el foco hacia arriba
o hacia abajo. Se sugiere apuntar unos 45 grados hacia abajo hacia el area que se desea iluminar.

2. Ajuste lentamente el foco izquierdo de la lampara hacia la izquierda y el foco derecho hacia la
derecha para lograr el area de iluminacion maxima deseada.

SENSOR DE MOVIMIENTO
1. Al montar la lampara, asegtirese que el sensor de movimiento apunte hacia el lugar donde desea
detectar movimiento.
2. Ajuste el sensor de movimiento derecha o izquierda para centrar con mayor precision el sensor sobre
el area donde desea detectar movimiento.
3. Establezca la duracion de la luz en la parte inferior del sensor de movimiento.
OFF - Coloque el interruptor en la posicion “OFF” (apagar).
5S - Coloque el interruptor en la posicion "5S", la luz se encendera por aproximadamente
5 segundos cuando el sensor detecte movimiento.
10S - Coloque el interruptor en la posicion "10S", la luz se encendera por aproximadamente
10 segundos cuando el sensor detecte movimiento.
*PRUEBA — Para probar la lampara, ya sea de dia o de noche, coloque el interruptor en la
posicion "OFF" durante al menos 2 segundos y luego coléquelo de nuevo en "5S8"
0 "108", la luz se encendera durante 15 segundos. Después comienza un periodo de
prueba de aproximadamente 90 segundos.
— Durante el periodo de prueba, al detectar movimiento, la luz se encendera durante
5 segundos.
— Al finalizar el periodo de prueba, la lampara regresara a la duracion de tiempo
seleccionada.
*Calentamiento — Al cambiar el interruptor de la posicién “OFF” a otra posicion, siempre hay un tiempo
de calentamiento de 15 segundos y un periodo de prueba de 90 segundos.

RESOLUCION DE PROBLEMAS
SINTOMA SOLUCION
La luz no se enciende  Aseguirese que el interruptor no esté en la posicion “OFF” (apagado)

 Es posible que sea necesario cambiar las pilas
La luz se enciende intermitentemente | Asegtirese que la luz de los focos no apunta, hacia el sensor ni se refleja sobre un sensor cercano.

PREGUNTAS: Para mas ayuda o mas informacion, por favor llame al 1-800-562-5625, 8 a.m. — 5 p.m. (hora del Pacifico), de lunes a viernes.

GARANTIA DE POR VIDA - Este producto esté garantizado de no tener defectos en materiales y mano de obra durante la vida del producto. Si ocurre un defecto, llame al teléfono 1-800-562-5625 para obtener instrucciones
sobre como reparar un producto defectuoso o reemplazarlo sin costo alguno. LIMITACIONES - Esta garantia sélo cubre los productos de iluminacion ensamblado de Brinks y los accesorios, y no se extiende a otros componentes
0 equipos utilizados en el producto. La garantia se extiende al comprador original del producto. Se requiere una factura u otro comprobante de compra aprobado para el servicio de garantia. NO HAY RESPONSABILIDAD ALGUNA
POR DANOS INCIDENTALES, INDIRECTOS 0 CONSECUENTES . Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién de dafios incidentales o consecuentes, por lo que esta exclusion puede no ser aplicable a usted. Esta garantia
le otorga derechos legales especificos, y usted también podria tener otros derechos que varian de un estado a otro. NO CUBRE - Fallas del producto que no se refieran a material defectuoso o mano de obra, corrosion de las
piezas de laton, reembolso de la instalacion o reparacion no autorizada.




